
© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 30.07.2026 Seite 1 von 4

Učiteľstvo Maliar a natieračský technik, zameranie
na dekoratívnu normálnu technológiu
(MalerIn und BeschichtungstechnikerIn,
Schwerpunkt Dekormaltechnik) (auslaufend)

Maliari a náteroví technici so zameraním na dekoratívne maliarske techniky maľujú steny alebo steny
javiska motívmi krajiny alebo budov a vytvárajú vzory, ako napríklad: B. z mramoru alebo kovu.

MalerInnen und BeschichtungstechnikerInnen mit Schwerpunkt Dekormaltechnik bemalen Wände bzw.
Bühnenwände mit Landschafts- oder Gebäudemotiven und bilden Muster nach, wie z. B. von Marmor oder
Metall.

Obdobie učňovskej prípravy: (Lehrzeit: ) 3 Roky (3 Jahre)

Čo robí Maliar a natieračský technik, zameranie na dekoratívnu normálnu technológiu ?
(Was macht ein/eine MalerIn und BeschichtungstechnikerIn, Schwerpunkt Dekormaltechnik?)

Znovu vytvorte vzory z rôznych materiálov, ako je mramor alebo kov, a naneste ich na steny a iné povrchy
Maľujte reprezentácie krajiny alebo budov
Maľujte steny javiska v divadle a kreslite písma a vzory
Maľujte a natierajte steny, aby ste ich skrášlili alebo chránili chráňte ich pred vplyvom počasia
Namiešajte a naneste farby a laky
Vypočítajte spotrebu materiálu
poraďte zákazníkom

Muster von verschiedenen Materialien, wie z.B. Marmor oder Metall, nachbilden und auf Wände und andere
Untergründe auftragen
Darstellungen von Landschaften oder Gebäuden malen
Bühnenwände im Theater bemalen sowie Schriften und Muster zeichnen
Wände bemalen und beschichten, um sie zu verschönern oder vor Witterungseinflüssen zu schützen
Farben und Lacke anmischen und auftragen
Den Materialverbrauch berechnen
KundInnen beraten

Kde funguje Maliar a natieračský technik, zameranie na dekoratívnu normálnu technológiu ?
(Wo arbeitet ein/eine MalerIn und BeschichtungstechnikerIn, Schwerpunkt Dekormaltechnik?)

Maliarske firmy
Divadlá, hudobné divadlá
Stavebné firmy
Firmy na obnovu a renováciu budov
Spolkový pamiatkový úrad

Malerbetriebe
Theater, Musiktheater
Baubetriebe
Betriebe für Gebäuderestauration und -sanierung
Bundesdenkmalamt

Čo ma vzrušuje a v čom som dobrý?
(Was begeistert mich und was kann ich gut?)
(Často uvádzané požiadavky v pracovných inzerátoch pre učňov)

https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5357-MalerIn%20und%20BeschichtungstechnikerIn%2C%20Schwerpunkt%20Dekormaltechnik?language=sk
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Dobré priestorové povedomie (Gutes räumliches Vorstellungsvermögen)
Manuálna zručnosť (Handwerkliche Geschicklichkeit)
Buďte fyzicky zdatní (Körperlich fit sein)
Práca bez hlavy vo výškach (Schwindelfreies Arbeiten)
Zmysel pre farbu (Sinn für Farben)
Zmysel pre precíznu prácu (Sinn für genaues Arbeiten)

Ako dlho trvá učňovské vzdelávanie?
(Wie lange dauert die Lehrzeit?)

3 Jahre; Skrátené obdobie učňovskej prípravy pre ľudí s kvalifikáciou na odbornú prípravu: 2 rokov

Hľadať a nájsť učňovské miesta
(Lehrstellen suchen und finden)
Aktuálne existuje (Aktuell gibt es) 21 voľné pracovné miesta (offene Stellen)  zum AMS-eJob-Room

Príjem učňov
(Lehrlingseinkommen)
Prvý rok učenia: od € 0 , minulý rok učenia: od € 0
(Erstes Lehrjahr: ab €0, Letztes Lehrjahr: ab €0)
Minimálny príjem kolektívnej zmluvy (brutto = suma PRED odpočítaním daní a odvodov na poistenie).
(Kollektivvertragliche Mindest-Einkommen (Brutto = Betrag VOR Abzug von Steuern und
Versicherungsabgaben).)

Ďalšie informácie vrátane rôznych nariadení pre jednotlivé spolkové krajiny a prípadných osobitných nariadení:
(Weitere Informationen, u. a. zu abweichenden Regelungen pro Bundesland und etwaigen Sonderregelungen:)

k odbornému lexiku AMS (zum AMS-Berufslexikon)

Kde sú odborné školy?
(Wo gibt es Berufsschulen?)
Viac informácií: do cvičného kompasu
(zum Ausbildungskompass)

Čo ma zaujíma a aké osobné vlastnosti si mám priniesť?
(Was interessiert mich und welche persönlichen Eigenschaften sollte ich mitbringen?)

Oblasti záujmu
(Interessensgebiete)

Stavebníctvo, drevo, stavebná technika (Bau, Holz, Gebäudetechnik)
Požiadavky: (Voraussetzungen:)

Buďte fyzicky zdatní (Körperlich fit sein)
Dobré priestorové povedomie (Gutes räumliches Vorstellungsvermögen)
Manuálna zručnosť (Handwerkliche Geschicklichkeit)
Radosť pracovať vonku za každého počasia (Gerne bei jedem Wetter im Freien arbeiten)
Radosť z práce s nástrojmi (Gerne mit Werkzeug arbeiten)
Užite si prácu so strojmi (Gerne mit Maschinen arbeiten)

Kreatíva, dizajn, móda, dizajn (Kreatives, Gestalten, Mode, Design)
Požiadavky: (Voraussetzungen:)

Dobré priestorové povedomie (Gutes räumliches Vorstellungsvermögen)
Manuálna zručnosť (Handwerkliche Geschicklichkeit)
Obratnosť prstov (Geschicklichkeit mit den Fingern)
Radosť z ručných prác a prác (Freude am Basteln und Werken)
Užite si prácu so strojmi (Gerne mit Maschinen arbeiten)

https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=5&d2=0&d3=0&d4=0&special=0&beruf_art=2&r0=SA&x=1419954200280&bg2=423&b_ug=273&b_og=84&bg3=176182
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=5&d2=0&d3=0&d4=0&special=0&beruf_art=2&r0=SA&x=1419954200280&bg2=423&b_ug=273&b_og=84&bg3=176182
https://www.berufslexikon.at/beruf3318_8
https://www.berufslexikon.at/beruf3318_8
https://www.ausbildungskompass.at/ausbildung103937_3
https://www.ausbildungskompass.at/ausbildung103937_3
https://www.ausbildungskompass.at/ausbildung103937_3
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberufe-nach-interessensgebieten?expand=160#tree-berufsstruktur-160-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberufe-nach-interessensgebieten?expand=127#tree-berufsstruktur-127-branch-text-wrapper
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Zmysel pre módu a trendy (Sinn für Mode und Trends)

Osobné charakteristiky
(Persönliche Eigenschaften)

Koordinácia oko-ruka (Auge-Hand-Koordination)
Istota v nohách (Trittsicherheit)
Necitlivosť pokožky (Unempfindlichkeit der Haut)

Ako vyzerá moje pracovné prostredie?
(Wie sieht mein Arbeitsumfeld aus?)

Pracovné prostredie
(Arbeitsumfeld)

Belastung durch hautschädigende Stoffe
Geruchsbelastung
Montageeinsätze
Saisonarbeit

Aké povolania môžem vykonávať s učňovským vzdelávaním?
(Welche Berufe kann ich mit der Lehrausbildung ausüben?)

Pridelené nasledujúcim profesionálnym profilom
(Zuordnung zu folgenden Berufsprofilen)

Maliar a natieračský technik (MalerIn und BeschichtungstechnikerIn)

Pridelenie profesijným oblastiam a skupinám BIS
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Stavebníctvo, pomocný stavebný obchod, drevo, stavebná technika (Bau, Baunebengewerbe, Holz,
Gebäudetechnik)

Vnútorné vybavenie, zariadenie (Innenausbau, Raumausstattung)

Ďalšie odborné informácie
(Weitere Berufsinfos)

Súvisiace učňovské vzdelávanie a započítavanie
(Verwandte Lehrberufe und Anrechnung)

Súvisiace učňovské vzdelávanie

Pripísanie kreditu po
1. ročník

učňovskej
prípravy

2. ročník
učňovskej
prípravy

3. ročník
učňovskej
prípravy

4. ročník
učňovskej
prípravy

BeschriftungsdesignerIn und
WerbetechnikerIn voll

LackiertechnikerIn voll

TapeziererIn und DekorateurIn voll

VergolderIn und StaffiererIn voll

Náhrada záverečnej učňovskej skúšky
(Ersatz der Lehrabschlussprüfung)
Záverečná učňovská skúška v učňovskom učilišti „ MalerIn und BeschichtungstechnikerIn, Schwerpunkt
Dekormaltechnik “ nenahrádza učňovskú záverečnú skúšku v súvisiacich učňovských odboroch.

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/31-Koordin%C3%A1cia%20oko-ruka%20%28Auge-Hand-Koordination%29?language=sk&stammdaten_noteid=&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/37-Istota%20v%20noh%C3%A1ch%20%28Trittsicherheit%29?language=sk&stammdaten_noteid=&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/38-Necitlivos%C5%A5%20poko%C5%BEky%20%28Unempfindlichkeit%20der%20Haut%29?language=sk&stammdaten_noteid=&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/65-Belastung%20durch%20hautsch%C3%A4digende%20Stoffe?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/31-Geruchsbelastung?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/27-Montageeins%C3%A4tze?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/13-Saisonarbeit?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/423-MalerIn%20und%20BeschichtungstechnikerIn?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberufe-nach-berufsbereichen?expand=84
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberufe-nach-berufsbereichen?expand=84
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberufe-nach-berufsbereichen.php?expand=84,84_273
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5644-BeschriftungsdesignerIn%20und%20WerbetechnikerIn?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5644-BeschriftungsdesignerIn%20und%20WerbetechnikerIn?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5349-LackiertechnikerIn?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5440-TapeziererIn%20und%20DekorateurIn?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5456-VergolderIn%20und%20StaffiererIn?language=sk
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Kvalifikácia ukončujúca školskú dochádzku ekvivalentná učiteľskému povolaniu
(Dem Lehrberuf gleichzuhaltende Schulabschlüsse)

Fachschule für Malerei und Gestaltung

Pridelenie do pracovnej klasifikácie AMS (šesťmiestne)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

176182 Maliar a natieračský technik - dekoratívna normálna technológia (Maler/in und
Beschichtungstechniker/in - Dekormaltechnik)

Druh učňovskej prípravy
(Lehrberufsart)
Schwerpunkt-Lehrberuf

Učňovský stav
(Lehrberuf Status)
končí (auslaufend)od 1. Juli 2025 do 30. Juni 2028 ( ab 1. Juli 2025 bis 30. Juni 2028)
Nástupnícke učilište: (Nachfolgelehrberuf:) Technik lakovania a náterov (Maler- und BeschichtungstechnikerIn)

Označenie podľa zoznamu učňovského alebo výcvikového poriadku
(Bezeichnung laut Lehrberufsliste bzw. Ausbildungsordnung)
Maler/in und Beschichtungstechniker/in - Schwerpunkt Dekormaltechnik

 
Text bol automaticky preložený z nemčiny. Nemecké výrazy sú uvedené v zátvorkách.
TÁTO SLUŽBA MÔŽE OBSAHOVAŤ PREKLADY POSKYTOVANÉ spoločnosťou GOOGLE. GOOGLE ZRIEKA
AKÚKOĽVEK ZODPOVEDNOSŤ V SÚVISLOSTI S PREKLADMI, VÝRAZNÝMI ALEBO IMPLIKOVANÝMI,
VRÁTANE VŠETKÝCH ZODPOVEDNOSTÍ ZA PRESNOSŤ, SPOĽAHLIVOSŤ A AKÚKOLVEK SPRÁVNU
ZODPOVEDNOSŤ ZA ÚČINNOSŤ NA TRHU A ODMIETNUTIE.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen übersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.
DIESER DIENST KANN ÜBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN.
GOOGLE SCHLIEßT IN BEZUG AUF DIE ÜBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE
AUSDRÜCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEßLICH JEGLICHER HAFTUNG FÜR DIE
GENAUIGKEIT, ZUVERLÄSSIGKEIT UND JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FÜR DIE
MARKTGÄNGIGKEIT, EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER
RECHTE.

Toto učenie bolo aktualizované dňa 19. Dezember 2025 . (Diese Lehre wurde aktualisiert am 19. Dezember
2025.)

https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5787-Maler-%20und%20BeschichtungstechnikerIn?language=sk

